STELLA MARIS DIVE / WATERSPORTS

PERFORMANCE & FEMININE STYLE, REDEFINED

The StellaMariscontinuesthe Momentum®
tradition of ladies' dive watches that
combine beauty and function. Engineered
for the rigors of diving, yet beautifully

Dimensions:

Small size / Petite Taille

ted ith th ; | dial Case diameter with crown: 32.00mm
e?(ecu € w! mother-or-pear ‘Ia ! Case diameter: 29.00mm
diamond bezel marker, and matching Lug to lug: 36.50mm
stainless steel case and bracelet. Elegance Thickness: 8.70mm
and feminine style, guaranteed to a depth Band Width / Entrecorne: INTEGRATED
of 200M/660FT. Weight (including bracelet): 0.08kg/0.201b
La nouveIIe' ?te"a Maris continue nOtfe Technology Swiss Quartz Analogue with low battery indicator
Icing'ut‘a tradition de montres d‘e p'Ionqee Functions HH. MM, SS, DATE
féminines, avec une rare combinaison de . .

, Power Silver oxide cell
beauté et de robustesse. Congue pour

Case Solid 316L Stainless Steel (2 tone version, 18kt gold ion plated),

faire face aux exigences de la plongée,

mais avec un cadran en nacre, un diamant with diamond bezel marker

subtil sur la lunette et un superbe boitier/ Crystal Scratch resistant Sapphire crystal

bracelet en acier poli. Elégance et style Finish Brushed and polished steel (2 tone version, 18kt gold ion-plated)

féminin, testée étanche a une profondeur Water-Resistance ~ 200M / 660FT

de 200M. Dial Mother-of-pearl

Model shown: 1M-DV37WO Model shown is one example. Dial colours and band options vary (where applicable).

Die neue Stella Maris beweist, dass

eine echte Damentaucheruhr trotzdem

schén sein kann. Mit einem subtilen

PerImutzifferblatt, einem Diamanten

auf der Lunette, und einem auffallend ﬂ i

schdnen Gehduse + Band Kombination \ V4 MOMENTUM

aus hochpoliertem Edelstahl. Eleganz und Toll free phone 800.663.1881

weiblicher Elan, garantiert bis 200M. Toll free fax 800.211.3144
Phone 604.734.2316
Fax 604.734.3144

www.momentumwatch.com watches@momentumwatch.com
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